
  CONTRAfluran™

 

 

 

 

 

0719003510swe
 TMCONTRAfluran  med SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå –Kompletterande Bruksanvisning

 KOMPLETTERANDE BRUKSANVISNING   

SENSOfluran PLUS – Kontrollenhet för Fyllnadsnivå 



 

Denna bruksanvisning innehåller information om SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå. 

Läs denna bruksanvisning noggrant innan du installerar och tar SENSOfluran PLUS 
Kontrollenhet för Fyllnadsnivå i bruk. Bruksanvisningen är en integrerad del av 
produkten och måste förvaras i utrustningens omedelbara närhet, alltid 
lättillgänglig för operationspersonalen.

 

 

 

Innehållsförteckning

 

 

1.

 

Vad är SENSOfluran PLUS? 

 

2.

 
Avsedd Användning

3.
 

Installationsanvisningar för SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå 
 

4. Transport och Förvaring  

5.
 

Rengöring och Underhåll av SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå 
 

 

 

0719003510swe
 TMCONTRAfluran  med SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå –Kompletterande Bruksanvisning 1



1. Vad är SENSOfluran PLUS?

SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå är en behållare med en integrerad sensorisk nivåkontroll, som  
anger när behållaren är full oc h behöver bytas ut. SENSOfluran PLUS

 

kan anslutas, via lämplig slang, till 
anestesigasrenings systemet (AGSS). Om SENSOfluran PLUS -anslutningen är korrekt installerad och som avsett, 
gäller inte varningen ang ående lustgas (N O) med avseende på SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för 2

 

Fyllnadsnivå , och lustgas kan användas.

 

2.

 

Avsedd Användning

 

TMEn säker och effektiv användning av CONTRAfluran  anestesigasbehållare i kombination med SENSOfluran PLUS

  

påfyllningsnivåkontrollenhet garanteras endast om informationen i denna bruksanvisning följs strikt. Endast 
TMauktoriserade rekommenderade slangar eller andra kopplingar, som bildar en tät försegling med CONTRAfluran -

behållarens inlopp får användas. Krav av något slag mot ZeoSys Medical GmbH eller dess auktoriserade 
representanter med avseende på skador som härrör från felaktig användning av behållaren och kontrollenheten för 
fyllnadsnivå ska uteslutas.

 

Alla tillämpliga aspekter, såsom säkerhetsanvisningar  och idrifttagning för SENSOfluran PLUS

  

Kontrollenhet för  Fyllnadsnivå , finns i bruksanvisningen till  Anestesigasbehållare TM     CONTRAfluran

 

och SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå.  

3. Installationsanvisningar för SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå 
 

Innan SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå tas i bruk, måste man se till att alla nödvändiga 
komponenter som krävs för korrekt drift finns tillgängliga.

 
Dessa är:

 

 

TMCONTRAfluran

 

Anestesigasbehållare

 

 

SENSOfluran PLUS

 

Kontrollenheten för Fyllnadsnivå

 

 

Tillbehör: 22 mm korrugerad slang och tillhörande adaptrar för användning med olika 
kopplingar, som är tillämpligt för varje anestesiapparat

 

 

Installation av SENSOfluran PLUS

 

Kontrollenhet för Fyllnadsnivå måste utföras av utbildad personal. Det måste 
säkerställas att de medicinska inlopps - och utloppsslanganslutningarna för TMCONTRAfluran /SENSOfluran PLUS -
systemet ger en tät försegling, och funktionalitet garanteras endast när anestesiapparaten används I passivt läge. 
Exemp len på anestesiapparater som anges nedan tillåter inte detta passiva läge, eller tillåter det endast genom  

 

 enhetsintervention, och är där f ö  r   INTE lämpliga för den avsedda användningen av TM           CONTRAfluran

  

Anestesigasbehållare med SENSOfluran PLUS

 

Kontrollenhe t för Fyllnadsnivå enligt bruksanvisningen:

 

•

 

Dräger Atlan

 

• Getinge Flow I

Vid frågor kontakta tillverkaren av anestesiapparaten.
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3.1 SENSOfluran PLUS Installations Exempel
 

 

 

 

Inledningsvis måste behållaren  (1), som är placerad mellan din anestesiapparaten och AGSS (i eller  på 
maskinen), kopplas bort från systemet. Anestesiapparatens (2) utloppskontakt ska sedan anslutas direkt till  

 

TMCONTRAfluran  Anestesigasbehållarens inlopp (3). Placera CONTRAfluran -behållaren i SENSOfluran PLUS-

 

enheten (3   4). Kontakten till  SENSOfluran PLUS  Kontrollenhet för Fyllnadsnivå är ansluten till AGSS  

  

(ett

 

exempel på en sådan anslutning visas I figur (4  5).   �

  

 

Med vissa inställningar för anestesiapparaten, såsom en långvarig syrgasspolning, 
kan  syrgas kortvarigt släppas ut i miljön i området för CONTRAfluran/SENSOfluran 
PLUS filtersystem. Därför måste anslutningen till anestesiapparaten eller I dess 
närhet utföras på ett sådant sätt att anestesiapparatens funktion, såsom självtester/

kalibreringar eller till exempel elektriska komponenter, inte påverkas vid något tillfälle. Skulle 

anestesiapparaten, I kombination med CONTRAfluran/SENSOfluran PLUS filtersystem, uppvisa ett 
beteende som avviker från dess normala drift, såsom felmeddelanden under självtestet eller 
försämrad ventilation, som inte uppstår  under drift utan detta filtersystem, fungerar 
kombinationen eventuellt inte som den är konfigurerad, och orsaken till sådant beteende måste 
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först fastställas.



4. Transport och Förvaring

Följande punkter måste observeras vid transport av Kontrollenhet för Fyllnadsnivå: SENSOfluran PLUS

  

•

 

Transportbehållaren måste alltid stå upprätt under hela transporten.

 

•

 

Luta eller vänd inte transportbehållaren upp och ned.

 

•

 

Öppna behållaren försiktigt från översidan, för att undvika att skada innehållet.

 

För förvaringsanvisningar för SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå, se bruksanvisningen till    

 

TMCONTRAfluran  Anestesigasbehållare med SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå.

   

5. Rengöring och Underhåll av SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå  

 

Ytorna på SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå kan torkas av med rengöringsmedel som innehåller 
väteperoxid eller disksmedel. ANVÄND INTE några alkoholbaserade rengöringsmedel, eftersom dessa 
kommer  att försämra sensorprestandan hos SENSOfluran Kontrollenhet för Fyllnadsnivå. Hur ofta SENSOfluran PLUS   

 

Kontrollenhet för Fyllnadsnivå ska torkas av, beror på det befintliga sjukhusprotokollet för avtorkning av 
anestesivagnen. Under hållsintervall anges i bruksanvisningen till  Anestesigasbehållare med  TMCONTRAfluran
SENSOfluran PLUS

 

Kontrollenhet för Fyllnadsnivå .

 

VARNING:  Under rengöring eller desinfektion, måste man vara noga med att inte blöta sensorn och 
den elektroniska enheten inuti SENSOfluran PLUS Kontrollenhet för Fyllnadsnivå med vätska! 
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Customer Service ZeoSys Medical Customer Service Fa. Baxter
Germany, 
Austria & 
Switzerland

ZeoSys Medical GmbH
Im Biotechnologiepark 9
14943 Luckenwalde
Telephone: +49 -3371-4039 -914/ -915
Fax: +49-3371-4059444
E-Mail: info@zeosys.de

 

AU Kundenservice:
E-Mail: kunden_austria@baxter.com
Telefon: 0043 -1-71120 -0
FAX: 0043 -1-71120 -2452420

 

DE Kundenservice:

 

E-Mail: kundenservice_hospital_de@baxter.com

 

Telefon: 0800 -7235636

 

Fax: 0800 -1010619

 
CH Kundenservice:
E-Mail: Service@baxter.com
Telefon: +41 800 820 860

 

 

 

Customer Service Fa. Baxter

 

UK & Ireland

 

UK Customer Services:

 

Email: services@baxter .com

 

Telephone: 0800 0289 881

 

IE Customer Services:

 

Email: shs_customer_services_Dublin@baxter.com

 

Telephone: +353 1206 5500

 

France & BeLUX FR Service Clients:

 

Telephone : 01.34.61.51.25

 

Fax : 01.34.61.53.95

 

E-Mail : serviceclientele_france@baxter.com

 BE Klantenservice:

 

E-Mail : Customerservice_bedux@baxter.com

 

T +32 (0)2 3868870

 

Italy

 

Customer Service Hospital:

 

E-Mail: cs_italyosp@baxter.com

 

Telefono: 800 77 22 33

 

Fax: 800 55 33 66
 

Spain
 

ES SERVICIO CLIENTE:
 

E-Mail: atencion_clientes@baxter.com 
Telefono: 902 20 04 40 
Fax: 902 20 04 41 

Portugal
 

PT Atendimento ao Cliente:
 E Mail: apoioaocliente@baxter.com

 Telefone: 219 252 559

 
Fax: 219 252 579

 BeLux & 
Netherlands

 

BE Klantenservice:

 

E-Mail: Customerservice.belux@baxter.com

 

Telefoon: +32 (0)2 3868870

 

NL Klantenservice:

 

E-Mail: Utrecht_customerservice@baxter.com

 

Telefoon: +31 (0) 302488800

 

Denmark

 

BE Kundeservice:

 

E-Mail: Kundeservice.denmark@baxter .com

 

Telefon: 80 30 01 41

 

Finland 

 

FN Asiakaspalvelu:

 

Email: asiakaspalvelu@baxter.com

 

Puhelin: 0800 144 233

 

Norway

 

NO Kundeservice:

 

E-Mail: Kundeservice_NO@baxter .com

 

Telefonen: 800 33 313

 

Sweden

 

SK Kundservice

 

E-mail: Kundservice_sverige@baxter.com

 

Telefon: 020 788 115

 

Greece GR Eξυπηρέτηση πελατών

Email: philippos_michailidis@baxter .com 
Τηλέφωνο: +30 (690) 8394979

Canada Canadian Service Clients:
Telephone: 1-888-719-9955
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